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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

EN:Please noted total 1 carton for sofa. After the sofa is unfolded, it is not fully rebounded. It will be soft to
sit on.After a certain period oftime (24-72 hours), the support will become stronger.This is a normal
phenomenon.Warm Reminder: Different production batches have different rebound times. Some may take
longer to rebound to the best effect, If you have any questions about the product, you can contact us. We
arealways at your service.Suggest not opening and washing the cover, please use tools to clean the
cover

DE:Bitte beachten Sie insgesamt 1 Karton fiir Sofa. Nachdem das Sofa ausgeklappt ist, ist es nicht
vollstandig rebounded. Es wird weich zu sitzen. Nach einer bestimmten Zeit (24-72 Stunden) wird die
Unterstiitzung stérker. Dies ist ein normales Phanomen. Warme Erinnerung: Verschiedene
Produktionsargen haben unterschiedliche Reboundzeiten. Einige kénnen langer dauern, um den besten
Effekt zu erreichen, wenn Sie irgendwelche haben Fragen zum Produkt, kénnen Sie uns kontaktieren.
Wir stehen Ihnen immer zur Verfiigung.Nicht 6ffnen und waschen Sie den Deckel, bitte verwenden Sie
Werkzeuge, um den Tuchdeckel zu reinigen

FR:Veuillez noter au total 1 carton pour canapé. Aprés que le canapé est déplié, il n'est pas entierement
rebondi. Il sera étre doux pour s'asseoir. Apres une certaine période de temps (24-72 heures), le soutien
deviendra plus fort. C'est un phénomeéne normal. Rappel chaleureux: Différents lots de production ont
temps de rebond différents. Certains peuvent prendre longrtorebond au meilleur effet, Si vous avez un
questions sur le produit, vous pouvez nous contacter. Nous sommes toujours a votre service.Suggérez
de ne pas ouvrir et laver le couvercle, s'il vous plait utiliser des outils pour nettoyer le couvercle de tissu

ES:Por favor, tenga en cuenta un total de 1 cajas de cartén para el sofa. Después de que el sofa se despliega,

no se rebote completamente. Sera ser suave para sentarse. Después de un cierto periodo de tiempo (24-72 horas),
el apoyo se convertira enmas fuerte. Es un fendmeno normal. Recuerdo calido: diferentes lotes de produccion
tienendiferentes tiempos de rebote. Algunos pueden tomar mas tiempo para rebotar al mejor efecto, si usted tiene
algunpreguntas sobre el producto, usted puede ponerse en contacto con nosotros. Somos siempre a su
servicio.Sugiere no abrir y lavar la tapa, por favor use herramientas para limpiar la tapa de tela



IT:Si prega di notare un totale di 1 scatole per divano. Dopo che il divano si & svolto, non e
completamente rimbalzato. Sara essere morbido per sedersi su. Dopo un certo periodo di tempo (24-72
ore), il supporto diventerapiu forte. Questo & un fenomeno normale. Caldo ricordo: diversi lotti di
produzione hanno diversi tempi di rimbalzo. Alcuni possono prendere piu tempo per rimbalzare al miglior
effetto, se avete qualsiasi domande sul prodotto, potete contattarci. Siamo sempre al vostro
servizio.Suggerire di non aprire e lavare il coperchio, si prega di utilizzare strumenti per pulire il coperchio
in panno

NL:Let op in totaal 1 karton voor bank. Nadat de bank is ontvouwen, is het niet volledig rebounded. Het
zalzacht zijn om op te zitten. Na een bepaalde periode van tijd (24-72 uur), zal de ondersteuning worden
sterker. Dit is een normaal fenomeen. Warme herinnering: Verschillende productie partijen hebben
verschillende rebound tijden. Sommigen kunnen langertorebound nemen tot het beste effect, als u een
vragen over het product, kunt u contact met ons opnemen. Wij zijn altijd tot uw dienst.Stel voor de
deksel niet te openen en te wassen, gebruik alstublieft gereedschappen om de doekdekkel schoon te
maken

(D-remove tapes (@)-unfold it

(4-after unwraping let it decompress itself
naturally over time.
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Limited Liability & Warning

No Unauthorized Modifications/Repairs: Do not modify or attempt to repair this product unless you are an authorized technician. Unauthorized actions may create hazards and void all
warranties

Misuse & Non-Compliance: We are not liable for any injury, damage, or loss resulting from:
(a) misuse, abuse, neglect, or improper installation;

(b) failure to follow instructions or safety precautions;

(c) use of unauthorized parts/accessories;

(d) unauthorized modifications/repairs;

(e) accidents, natural disasters, or external causes.

If you doubt any step of installation or operation, stop using the product and contact authorized service or the customer support.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD Y ADVERTENCIA

Modificaciones o Reparaciones No Autorizadas: NO modifique ni intente reparar este producto a menos que sea un técnico autorizado. Las acciones no autorizadas pueden generar riesgos y
anularan todas las garantias.

Uso Indebido e Incumplimiento: No asumimos responsabilidad alguna por lesiones, dafos o pérdidas que resulten de:
(a) uso indebido, abuso, negligencia o instalacion incorrecta;

(b) incumplimiento de las instrucciones o precauciones de seguridad;

(c) uso de piezas o accesorios no autorizados;

(d) modificaciones o reparaciones no autorizadas;

(e) accidentes, desastres naturales o causas externas.

Si tiene dudas sobre algin paso de la instalacion o el funcionamiento, deje de usar el producto y pongase en contacto con el servicio técnico autorizado o con atencion al cliente.



